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Eesti ____JJuhtmeta kolar

Lugege po&hjalikult seda juhendit enne slisteemi kasutamist ja jatke see tulevikus kasutamiseks
alles.

HOIATUS!

Kui teie nahk on pikka aega toote vastus, kui selle toide on sisse llitatud, vGib see tekitada kerge
temperatuurist tingitud vigastuse.

Ettevaatusabinoud

Ohutus
* Nimesilt ja ohutust puudutav oluline teave asuvad korgi sisemuses slisteemi tagaosas.

Paigutus

« Arge paigutage siisteemi kaldu asendisse.

« Arge jatke siisteemi soojusallikate lahedale ega kohta, kus on otsene péikesevalgus, palju tolmu
vOi mehaaniliste porutuste véimalus.

« Arge kasutage siisteemi autos ega jitke seda sinna.

« Arge kasutage siisteemi saunas.

Teave funktsiooni Party Booster kohta

Funktsiooni Party Booster kasutamisel pidage silmas jargmist. Kui
slisteem tabab inimest v&i mond asja, voib see pohjustada talitlushaire.
Kui kasutate ststeemi, siis lahutage kaablid ja sulgege kork.

Arge kasutage stisteemi, kui adapter on tihendatud.

Funktsiooni kasutamisel hoidke stisteemi korralikult ja &rge raputage
seda liiga raevukalt, et see kaest lendu ei laheks ega maha kukuks.
Enne funktsiooni kasutamist veenduge, et selle imber oleks piisavalt
ruumi.

Arge 166ge siisteemi pihta tddriistaga.

Arge kasutage funktsiooni, kui juhite autot véi kdnnite.

Hoidke ststeemi kasutamise ajal véhemalt 20 cm kaugusel ndost ja
silmadest.

Arge kasutage funktsiooni pikka aega jarjest. Tehke regulaarseid
pause.

Kui tunnete funktsiooni kasutamisel vasimust, ebamugavust vdi valu
kuskil kehas, 16petage kohe funktsiooni kasutamine.

Muud

Arge kasutage siisteemi vdga kiilmas ega kuumas keskkonnas (valjaspool
temperatuurivahemikku 5 °C kuni 35 °C) ega jatke seda sinna. Kui siisteemi kasutatakse
nimetatud vahemikust valjaspool voi jaetakse see sellisesse keskkonda, v8ib slisteem sisemise
vooluringi kaitsmiseks automaatselt valja lulituda.

Korgel temperatuuril voib laadimine peatuda voi helitugevus vaheneda, et akut kaitsta.
Laadige aku kord 6 kuu jooksul tdiesti tais isegi siis, kui te ei kavatse stisteemi pikalt kasutada.
See hoiab aku joudlust.

Autoridigused

Android, Google Play ning teised seotud margid ja logod on ettevdtte Google LLC kaubamargid.
LDAC™ ja LDAC logo on ettevdtte Sony Corporation kaubamargid.

BLUETOOTH®-i s6namark ja logod on ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamargid ning Sony Corporation kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamaérgid ja
kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

N-Mark on ettevétte NFC Forum, Inc. kaubamark vi registreeritud kaubamaérk USA-s ja teistes
riikides.

iPhone, iPod touch ja Siri on ettevétte Apple Inc. Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides
registreeritud kaubamaérgid.

Kirjed ,Made for iPod” ja ,Made for iPhone"” tdhendavad, et elektrooniline tarvik on spetsiaalselt
mdeldud Ghendamiseks vastavalt iPodi voi iPhone'iga ja arendaja on esitanud sertifikaadi, et see
vastab ettevétte Apple jéudluse standarditele. Apple ei vastuta selle seadme toimivuse ega selle
vastavuse eest ohutus- ja regulatiivsetele standarditele. Pange tahele, et tarviku kasutamine iPodi
voi iPhone'iga vib mdjutada juhtmeta Gihenduse joudlust.

App Store on ettevétte Apple Inc. teenusemark.

WALKMAN ja WALKMANI logo on ettevétte Sony Corporation registreeritud kaubamargid.

Muud kaubamargid ja arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Marke ™ ja ® ei ole dokumentides kasutatud.

Markused vee- ja tolmukindluse kohta
(lugege enne siisteemi kasutamist)

Siisteemi vee- ja tolmukindlus

Kui kork on korralikult kinnitatud, on stisteemi veekindluse maaratlus IPX7*', nagu on tapsustatud
standardi IEC60529 ,Sissepaasu kaitsetase (IP-kood)"*3 jaotises ,Kaitse vee sissepadsu vastu”, ja
tolmukindluse madratlus IP6X*2, nagu on tapsustatud jaotises ,Kaitse tahkete vddrkehade
sissepddsu vastu”3,

Vedelikud, mille puhul kehtib veekindlus

Kehtib: magevesi, kraanivesi, basseinivesi, merevesi

Ei kehti: muud vedelikud kui eespool nimetatud (seebivesi, pesuvahendit v&i
vannitooteid ja $ampooni sisaldav vesi, kuumaveeallika vesi jne)

*1|PX7 (kaitse vee sissepadsu vastu): lisateavet leiate spikrist.
*2 |P6X (kaitse tolmu sissepéasu vastu): lisateavet leiate spikrist.
*3 Kaasasolev tarvik ei ole vee- ega tolmukindel.

Suisteemi vee- ja tolmukindlus p&hineb meie méddistustel, mis on tehtud siin kirjeldatud
tingimustel. Pange téhele, et garantii ei kata vee voi tolmu sissepaasust tingitud talitlushaireid,
mille klient on pdhjustanud vaarkasutusega.

Vee- ja tolmukindluse vdihenemise ennetamine

Kontrollige jargmist ja kasutage slisteemi digesti.

* Susteem on labinud kukutamiskatse 1,22 m kdrguselt 5 cm paksusele vineerile, mis vastab
MIL-STD 810 F-i meetodile 516.5 (166gikindlus). See ei taga aga kdigis tingimustes kahjustuste ja
rikete mittetekkimist ega vee- ja tolmukindlust. Stisteemi kukkumisest v6i mehaanilistest
l166kidest tingitud deformatsioonid voi kahjustused vdivad vahendada vee- ja tolmukindlust.
Arge kasutage siisteemi kohas, kus sellele v&ib pritsida palju vett véi kuuma vett. Stisteemi
kujundus ei taga vastupidavust veesurvele. Stisteemi kasutamine kohas, kus on suur veesurve,
naiteks voolava vee voi dusi all, voib pdhjustada talitlushaire.

Arge valage slisteemile kuuma vett ega suunake sellele otse fédnist v6i muust seadmest tulevat
kuuma Shuvoolu. Samuti drge kasutage seadet kunagi kdrge temperatuuriga kohtades, nagu
saunad voi ahju lIdhedus.

Kasitsege korki hoolikalt. Korgil on vaga tahtis roll vee- ja tolmukindluse tagamisel. Ststeemi
kasutamisel veenduge, et kork oleks korralikult suletud. Korgi sulgemisel olge ettevaatlik, et
voorkehad ei satuks sisse. Kui kork ei ole korralikult suletud, vdib vee- ja tolmukindlus vdheneda
ning pohjustada vee voi tolmuosakeste stisteemi sisenemise t&ttu stisteemi talitlushaire.

Siisteemi hooldamine

Kuigi stisteemi kangast osa on té6deldud hidrofoobsete omaduste lisamiseks, saate kasutada
slisteemi mugavamalt ja kauem, kui jérgite alltoodud hooldustoimingut.

Kui stisteemi pind maardub jargmistel juhtudel, peske stisteemi kohe puhta veega (nt kraanivesi),
et mustus eemaldada. Mustuse jatmine ststeemi pinnale v&ib kangast osa varvi muuta véi seda
kahjustada v&i pdhjustada stisteemi talitlushaire.

Naide.
— Kui ststeemile on jadnud pérast rannas, basseini dares voi mujal kasutamist soola, liiva vm.

— Kui stisteem on m&ardunud vddrainetega (paevituskreem, paevitusdli jne).

Kui stisteem saab marjaks, pthkige niiskus kohe kuiva ja pehme lapiga dra. Lisaks kuivatage
stisteemi 6hurikkas kohas, kuni niiskus on kadunud.

Helikvaliteet voib muutuda, kui vesi siseneb stisteemi kdlariossa. See ei ole talitlushaire. Pihkige
niiskus slisteemi pinnalt dra ja pange susteem kuivale ja pehmele lapile, nii et SONY logo jaab
alla, et sisteemi kogunenud vesi sealt valjutada. Seejarel kuivatage stisteemi Shurikkas kohas,
kuni niiskus on kadunud.

Markus

* Kui stisteemi pind maardub, drge kasutage stisteemi puhastamiseks pesuvahendit, vedeldit,
bensiini, alkoholi ega muud, kuna see mojutab siisteemi kangast osa htidrofoobseid omadusi.

* Puhkige niiskus, eriti kiilmades piirkondades, parast stisteemi kasutamist kindlasti &ra. Niiskuse
jatmisel stisteemi pinnale vdib stisteem kilmuda ja tekkida talitlushaire.

 Arge pange slisteemi otse liivale, nt liivakasti v&i rannaliivale. Kui liivaterad vms sisenevad
stisteemi kangast ossa, eemaldage need hoolikalt. Arge kasutage siisteemi puhul kunagi
tolmuimejat vms. See voib kélariosa kahjustada.

Tehnilised andmed

Kélarid

Kélarististeem ligikaudu 48 mm (labim&at) x 2

Korpuse titp passiivradiaatoriga mudel

BLUETOOTH®

Sideslisteem BLUETOOTH-i tehniliste andmete versioon 4.2
Valjund BLUETOOTH-i spetsifikatsiooni v8imsusklass 1

Maksimaalne sidevahemik
Té6ulatus ligikaudu 30 m*!
Sagedusriba 2,4 GHz riba (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulatsioonimeetod FHSS
Uhilduvad BLUETOOTH-i profiilid*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, audioedastusprofiil)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile, audio-video kaugjuhtimisprofiil)
HSP (Headset Profile, peakomplektiprofiil)
HFP (Hands-free Profile, vabakaeprofiil)
SPP (Serial Port Profile, jadapordiprofiil)
Toetatud kodekid*3 ~ SBC*3, AAC*>, LDAC*®
Edastusvahemik (A2DP)
20 - 20 000 Hz (diskreetimissagedus 44,1 kHz)
To6sagedus / maksimaalne véljundvdimsus (BLUETOOTH)
2400-2483,5 MHz / <18,55 dBm

%

Tegelik vahemik oleneb jargmistest teguritest: seadmete vahel olevad takistused, mikrolaineahju
Umbruses olevad magnetvaljad, staatiline elekter, vastuv&tu tundlikkus, antenni toimivus,
operatsioonislsteem, tarkvararakendus jne.

BLUETOOTHi standardprofiilid viitavad BLUETOOTH-side eesmargile seadmete vahel.

Kodek: helisignaali pakkimine ja teisendusvorming

Alamriba kodek

Tépsem helikodeering

LDAC on Sony vélja té6tatud helikodeerimise tehnoloogia, mis véimaldab edastada kdrge
eraldusvéimega helisisu ka BLUETOOTH-Uhendust kasutades. Erinevalt teistest BLUETOOTH-iga
(ihilduvatest kodeerimistehnoloogiatest (nagu SBC) toimib see ilma suure eraldusvéimega
helisisu*’ allakonvertimiseta ja vdimaldab traadita BLUETOOTH-v&rku kasutades edastada
teistest tehnoloogiatest ligikaudu kolm korda rohkem erakordse helikvaliteediga andmeid*8,
kasutades tShusat kodeerimist ja optimeeritud tihendamist.

*7 Vdlja arvatud DSD-vormingus sisu.

*8 Vorreldes SBC-ga (alamriba kodeerimisega), kui bitikiiruseks on valitud 990 kbit/s (96/48 kHz) v&i
909 kbit/s (88,2/44,1 kHz).

Ak % A %
SHELN

Mikrofon

Tulp Elektreetkondensaator

Suund Toimib igas suunas

Efektiivne sagedusvahemik
100-7000 Hz

Uldine

Sisend Pesa AUDIO IN (ministereopesa)

Alalisvooluvaljund A-tlitipi USB-pistik (ihendatud seadme aku laadimiseks)
(5V,max1A)

Toide Alalisvool 5 V (kui kasutatakse kaubanduses mutdavat USB-

vahelduvvooluadapterit, mis suudab varustada voolutugevusega 1,5 A) vi
kasutades sisseehitatud liitiumioonakut
Liitiumioonaku kasutusaeg (BLUETOOTH-ihenduse kasutamisel)
Ligikaudu 24 tundi*®
Kui stisteemi helitugevus on seatud maksimaalsele tasemele, on kasutusaeg
ligikaudu 4 tundi.
M&dtmed (sh eenduvad osad ja juhtnupud)
Ligikaudu 231 mm x 87 mm x 81 mm (I/k/s)
Kaal Ligikaudu 890 g, sh aku
Komplekti kuuluv tarvik
Mikro-USB-kaabel (1)

*9 Kui kasutatakse maaratletud muusikaallikat, maaratakse stisteemi helitugevuse tasemeks 21,

helireziimiks valitakse STANDARD ja valgustus lulitatakse valja.
Aeg vdib séltuda temperatuurist ja kasutustingimustest.

Siisteeminouded aku laadimiseks USB kaudu
Kasutades kaubanduses muudavat USB-vahelduvvooluadapterit, mis suudab varustada
voolutugevusega 1,5 A

Uhilduvad iPhone’i/iPodi mudelid

Bluetooth-tehnoloogia td6tab seadmetega iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5,
iPhone 4s, iPod touch (6. pdlvkond), iPod touch (5. pélvkond).

Markus
Sony ei véta vastutust, kui iPhone’i/iPodi salvestatud andmed selle siisteemiga kasutamise kaigus
kaotsi lahevad v&i kahjustada saavad.

Disain ja tehnilised andmed vdivad ette teatamata muutuda.

Belaidis garsiakalbis

Prie$ naudodami sistema atidziai perskaitykite $j vadova ir pasilikite jj naudoti ateityje.

JSPEJIMAS

Jei oda ilgai lieciasi su gaminiu esant jjungtam maitinimui, galite patirti Zemos temperataros suzeidima.

Atsargumo priemonés

Sauga
* Etiketé ir svarbi saugos informacija pateikiama sistemos galinio dangtelio vidinéje puséje.

Vieta

« Nestatykite sistemos nuoZulniai.

« Nepalikite sistemos arti Silumos 3altiniy ar tokioje vietoje, kuri veikiama tiesioginiy saulés
spinduliy, kurioje daug dulkiy ar galimas mechaninis poveikis.

* Sistemos nenaudokite arba nepalikite automobilyje.

* Sistemos nenaudokite pirtyje.

Apie ,Party Booster” funkcija .

Naudodami ,Party Booster” funkcija atkreipkite démesj j Siuos dalykus. .

| Zmogy arba kita objekta atsitrenkusi sistema gali sugesti.

« Naudodami sistema atjunkite laidus ir uzdarykite dangtelj.

* Nenaudokite su prijungtu adapteriu.

* Naudodamiesi funkcija sistema laikykite tvirtai ir stipriai nepurtykite,

kad jos neiSmestuméte arba kad ji neiSkristy jums i$ ranky.

Pries pradédami naudotis funkcija jsitikinkite, kad aplink sistema yra

pakankamai saugios vietos.

Netrankykite sistemos jokiais jrankiais.

Nesinaudokite funkcija vairuodami arba eidami.

Naudojama sistema nuo veido ir akiy turi bati nutolusi 20 cm arba

daugiau.

Stenkités nenaudoti funkcijos labai ilgai. Darykite reguliarias

pertraukas.

Jei naudodamiesi funkcija pavargote, pasijutote nepatogiai arba

pajutote skausma, nedelsdami nutraukite funkcijos naudojima. ‘
Ip

Kita informacija

Nenaudokite ir nepalikite sistemos aplinkoje, kur labai karsta ar Salta (temperattra auksStesné nei
5-35 °C). Jei sistema naudojama arba paliekama esant temperatrai, kuri nepatenka j anksciau
nurodyta diapazona, sistema gali automatiskai sustoti, kad bty apsaugota vidiné instaliacija.
Esant aukstai temperatarai gali bati nutrauktas jkrovimas arba sumazintas garsumas - taip
siekiama apsaugoti akumuliatoriy.

Net jei ketinate sistema ilgai nesinaudoti, kas 6 mén. visiskai jkraukite maitinimo elementa, kad jo
charakteristika nepakisty.

Autoriy teisés

* ,Android”, ,Google Play” ir kiti susije prekiy Zenklai bei logotipai yra ,Google LLC" prekiy Zenklai.
LDAC™ ir LDAC logotipai yra registruotieji ,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

,Bluetooth®” Zodinis Zenklas ir logotipai yra registruotieji prekiy Zenklai, priklausantys ,Bluetooth
SIG, Inc.”. ,.Sony Corporation” tokius Zenklus naudoja pagal licencija. Kiti prekiy Zenklai ir prekiy
pavadinimai priklauso atitinkamiems jy savininkams.

N Zyma yra ,NFC Forum, Inc.” prekés Zenklas arba registruotasis prekés Zenklas Jungtinése
Valstijose ir kitose 3alyse.

LiPhone”, ,iPod touch”ir ,Siri” yra ,Apple Inc.” prekiy Zenklai, registruoti JAV ir kitose Salyse.
,Made for iPod” ir ,Made for iPhone” reiskia, kad elektroninis priedas skirtas konkreciai ,iPod” ir
LiPhone” bei kad gamintojas patvirtino, jog priedas atitinka ,Apple” standartus. ,Apple” neatsako
uzZ Sio jrenginio veikima ar jo atitiktj saugos ir reguliavimo standartams. Atkreipkite démesj, kad
kai $is priedas naudojamas kartu su ,iPod” ar ,iPhone”, gali suprastéti belaidZio rysio veikimas.
LApp Store” yra ,Apple Inc.” paslaugos Zenklas.

* WALKMAN ir WALKMAN logotipas yra registruotieji ,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

Kiti prekiy Zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems jy savininkams.

« Siuose dokumentuose Zenklai ™ ir ® néra nurodyti.

Pastabos apie atsparumo dulkéms ir vandeniui
funkcija (perskaitykite pries naudodami sistemg)

Sistemos atsparumas vandeniui ir dulkéms

Sistemai su saugiai uzdarytu dangteliu taikoma atsparumo vandeniui specifikacija IPX7*, kaip
nurodyta standarte IEC60529 ,Apsaugos nuo jsiskverbimo kategorija (IP kodas)”, skyriuje ,Apsaugos
lygis panardinus j vandenj“*3, ir atsparumo dulkéms specifikacija IP6X*2, kaip nurodyta skyriuje
LApsaugos nuo kiety pasaliniy objekty laipsniai“*3.

Skysciai, kuriems taikomos atsparumo vandeniui specifikacijos

Taikoma gélam vandeniui, vandeniui i$ ¢iaupo, baseino vandeniui, jaros vandeniui

Netaikoma kitiems skysciams, kurie nebuvo nurodyti (muilinam vandeniui,
vandeniui, kuriame yra valymo ir prausimosi priemoniy, Sampanui,
karsty versmiy vandeniui ir t. t.)

*1IPX7 (apsaugos lygis panardinus j vandenj): isamios informacijos ieskokite Zinyne.
*2 |P6X (apsaugos nuo dulkiy lygis): iSssamios informacijos ieskokite zinyne.
*3 Pateikiamas priedas néra atsparus vandeniui ar dulkéms.

Sistemos atsparumas vandeniui ir dulkéms pagrjstas masy vertinimais pagal ¢ia aprasomas
salygas. Atkreipkite déemesj, kad gedimams dél vandens arba dulkiy patekimo, kurie buvo sukelti

klientui netinkamai naudojant gaminj, garantija netaikoma.

Kaip islaikyti sistemos atsparuma vandeniui ir dulkéms

Patikrinkite toliau nurodytus punktus ir sistema naudokités tinkamai.

« Su sistema buvo atliktas numetimo i$ 1,22 m aukscio ant 5 cm storio medzio plokstés bandymas,
atitinkantis MIL-STD 810 F metoda ,516.5-smugiai”. Taciau tai neuztikrina, kad sistema bet
kokiomis sglygomis nebus paZzeista, nesuges, bus atspari dulkéms ir vandeniui. Numetus sistema
ir atsiradus deformacijoms arba pazeidimams, taip pat atsiradus triktims dél mechaninio
poveikio, gali pablogéti sistemos atsparumas vandeniui ir dulkéms.

+ Nenaudokite sistemos aplinkoje, kurioje ant jos gali uZtiksti didelis vandens arba karsto vandens kiekis.
Sistemos konstrukcija néra atspari vandens slégiui. Sistema gali sugesti, jei ji patenka po didelio slégio
vandens srautu, pvz., yra naudojama duse arba patenka po i$ ¢iaupo tekanciu vandeniu.

Nepilkite karsto vandens ar nenaudokite plauky dZiovintuvo arba panasaus jrenginio karStam
orui pasti tiesiai j sistema. Be to, niekada nenaudokite sistemos vietose, kuriose btna auksta
temperatdra, pvz., pirtyje arba prie krosnies.

BuUkite atsargus su dangteliu. Dangtelis labai svarbus siekiant islaikyti atsparumo vandeniui ir
dulkéms savybes. Naudodami sistema jsitikinkite, kad dangtelis visiSkai uzdarytas. Uzdarydami
dangtelj bakite atsargus, kad j vidy nepatekty pasaliniai objektai. Jei dangtelio neuzdarysite gerai,
gali susilpnéti atsparumo vandeniui ir dulkéms savybés, o sistema gali sugesti dél  ja patekusio
vandens arba dulkiy.

Kaip pasirapinti sistema

Nors audiniu dengta sistemos dalis yra apdorota vandeniui atsparia priemone, sistema naudosite
patogiau ir ilgiau, jei laikysités toliau nurodyty techninés prieziaros procedary.

Jei sistemos pavirsius iSsipurvina, nuplaukite jj gélu vandeniu (i$ ¢iaupo ir t. t.) ir taip pasalinkite
nesvarumus. Jei paliksite neSvarumus ant pavirsiaus, medZiaginé dalis gali bati sugadinta, ji gali
iSblukti arba sistema gali sugesti.

Pvz.

— Ant papladimyje, prie baseino ar kitur naudotos sistemos lieka druskos, smélioir t. t.

— Sistema istepama pasalinémis medziagomis (priemonémis nuo saulés, jdegio aliejumi ir t. t.)
Jei sistema suslapo, nedelsdami nuvalykite ja sausa minksta Sluoste. Tada isdZiovinkite sistema
gerai védinamoje vietoje, kad joje nelikty drégmeés.

Jei j sistemos garsiakalbiy skyriy patenka vanduo, gali pasikeisti garso kokybé. Tai néra gedimas.
Nusluostykite drégna pavirsiy ir padékite sistema ant sausos minkstos Sluostés; SONY logotipas
turi bati nukreiptas Zemyn, kad i$ sistemos istekéty joje susikaupes vanduo. Tada dziovinkite
sistema gerai védinamoje vietoje, kol joje neliks drégmés.

Pastaba

Jei sistemos pavirsius issitepé, nenaudokite valikliy, skiedikliy, benzino, alkoholio ir t. t., nes dél
siy priemoniy gali suprastéti medziaginiy daliy atsparumas vandeniui.

Jei esate Saltame regione, pasinaudoje sistema batinai nusluostykite nuo juos drégme. Ant
pavirsiaus likusi drégmé gali uzsaldyti sistema ir jg sugadinti.

Sistemos nedékite tiesiai ant smélio, pvz., smélio déZéje ar smélétame papludimyje. Atsargiai
pasalinkite ant sistemos medZiaginiy daliy patekusj smélj ir t. t. Niekada nevalykite sistemos
dulkiy siurbliu ir pan. jrenginiais. Galite paZeisti garsiakalbj.

Specifikacijos

Garsiakalbiai
Garsiakalbiy sistema Apie 48 mm skersm. x 2

Kameros tipas Modelis su pasyviuoju spinduoliu
BLUETOOTH®

Rysio sistema BLUETOOTH specifikacijos 4.2 versija
1Svestis BLUETOOTH specifikacijos 1 maitinimo klasé

DidZiausias rysio atstumas

Esant tiesioginiam matomumui - apie 30 m*'
Dazniy diapazonas 2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Moduliavimo metodas

Suderinami BLUETOOTH profiliai*2
A2DP (iSpléstinis garso paskirstymo profilis, angl. ,Advanced Audio
Distribution Profile”)
AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio valdymo profilis, angl. ,Audio Video
Remote Control Profile”)
HSP (ausiniy profilis, angl. ,Headset Profile”)
HFP (laisvy ranky profilis, angl. ,Hands-free Profile”)
SPP (nuosekliojo lizdo profilis, angl. ,Serial Port Profile”)
Palaikomas kodekas*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daznis 44,1 kHz)
Darbinis daznis / maks. iSvesties galia (BLUETOOTH)
2,400-2483,5 MHz / < 18,55 dBm

*1 Faktinis veikimo atstumas gali skirtis dél jvairiy veiksniy, pvz., dél klit¢iy tarp jrenginiy,
magnetiniy lauky aplink mikrobangy krosnele, statinés elektros, priémimo jautrumo, antenos
charakteristikos, operacinés sistemos, programos ir kt.

*2 BLUETOOTH standartiniai profiliai nurodo BLUETOOTH ry3io tarp jrenginiy paskirtj.

*3 Kodekas: garso signalo glaudinimo ir konvertavimo formatas

*4 Pojuoscio kodekas

*> |$pléstinis garso kodavimas

*6 LDAC yra ,Sony" sukurta garso kodavimo technologija, leidzianti perduoti didelés raiskos

(,Hi-Res") garso turinj net ir BLUETOOTH rysiu. Kitaip nei kitos su BLUETOOTH suderinamos

kodavimo technologijos, pvz., SBC, ji nekonvertuoja didelés raiskos garso*’ j Zemesnés kokybés

formata, be to, palyginti su kitomis technologijomis, belaidZiu BLUETOOTH tinklu leidZia perduoti
mazdaug triskart daugiau duomeny*8, o garso kokybé islieka nepriekaistinga dél efektyvaus
kodavimo ir optimalaus suglaudinimo.

13skyrus DSD formato turinius.

Palyginti su SBC (pojuoscio kodavimu), kai pasirinktas daznis bitais - 990 kbps (96/48 kHz) arba

909 kbps (88,2/44,1 kHz).

% %
&4

Mikrofonas

Tipas Elektretinis kondensatorius

Kryptingumo charakteristika
Daugiakryptis

Efektyvus dazniy diapazonas
100-7 000 Hz

Bendri nesklandumai

Jvestis AUDIO IN lizdas (erdvinio garso minilizdas)

DCOouUT USB A tipo lizdas (skirtas prijungto jrenginio akumuliatoriui jkrauti)
(5V, maks.1A)

Maitinimas DC 5 V (naudojant prekyboje sidloma USB kintamosios srovés adapterj, kuriuo

tiekiama 1,5 A srové) arba naudojant integruotaja li¢io jony akumuliatoriy

Li¢io jony baterijos naudojimo laikas (naudojant BLUETOOTH rys3j)
Apytiksl. 24 val.*9
Jei nustatote didZiausia sistemos garsuma, naudojimo trukmeé yra apie 4 val.

Matmenys (jskaitant i3sikisusias dalis ir valdiklius)
Apie 231 mm x 87 mmx81mm(p/a/g)

Svoris Apie 890 g su akumuliatoriumi
Pateikiamas priedas USB mikrojungties laidas (1)
*9 Kai naudojamas nurodytas muzikos 3altinis, sistemos garsumo lygis nustatomas kaip 21,

nustatomas STANDARTINIS garso rezimas, o apSvietimas iSjungiamas.
Laikas gali skirtis atsizvelgiant j temperattrg arba naudojimo salygas.

Sistemos reikalavimai akumuliatoriy jkraunant per USB
Naudojant prekyboje siilomg USB kintamosios srovés adapterj, kuriuo tiekiama 1,5 A srové

Suderinami ,iPhone"” / ,iPod” modeliai

,Bluetooth” technologija gali bati naudojama su ,iPhone 8 Plus”, ,iPhone 8, ,iPhone 7 Plus”,
LiPhone 7, ,iPhone SE”, ,iPhone 6s Plus”, ,iPhone 6s”, ,iPhone 6 Plus”, ,iPhone 6", ,iPhone 5s”,
LiPhone 5c¢”*, ,iPhone 5”, ,iPhone 4s”, ,iPod touch” (6-osios kartos), ,iPod touch” (5-osios kartos).
Pastaba

LSony” neprisiima atsakomybés tuo atveju, jei j ,iPhone” / ,iPod” jrasyti duomenys prarandami arba
sugadinami naudojantis prie Sios sistemos prijungtais ,iPhone” / ,iPod” jrenginiais.

Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iami be iSankstinio jspéjimo.

ezvadu skajrunis

Pirms darbinat sistému, uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabéjiet to turpmakam atsaucém.

BRIDINAJUMS

Ja jusu ada ilgstosi saskaras ar $o produktu, kad barosana ir ieslégta, varat gut apsaldéjumu.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu
* Nosaukuma plaksnite un svariga informacija par drosibu atrodas vacina iekSpusé sistémas aizmuguré.

Par novietojumu

* Neuzstadiet sistému slipi.

* Neatstajiet sistému siltuma avotu tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas tiesai saules gaismas,
parmérigu putek|u vai mehanisku triecienu iedarbibai.

« Neizmantojiet vai neatstajiet sistému automasina.

* Neizmantojiet sistému sauna.

Par funkciju Party Booster

Kad izmantojat funkciju Party Booster, nemiet véra talak noradito. Ja
sistéma uztriecas cilvékam vai priekSmetam, var rasties darbibas klime.
Atvienojiet kabelus un aizveriet vacinu, kad izmantojat sistému.
Neizmantojiet, kad ir pievienots adapteris.

Kad izmantojat funkciju, turiet sistému stingri un nekratiet to, lai
neizmestu sistému no rokam.

Pirms funkcijas izmantosanas parliecinieties, ka ap sistému ir
pietiekami daudz vietas.

Nesitiet pa sistému ar instrumentiem.

Neizmantojiet funkciju brauk$anas vai pastaigas laika.

Turiet to vismaz 20 cm attdluma no sejas un acim, kamér to lietojat.
Neizmantojiet funkciju ilgu laika periodu. levérojiet regularus
partraukumus.

Ja, izmantojot funkciju, sajataties noguris, jataties neérti vai sajatat
sapes kermeni, nekavéjoties partrauciet izmantot funkciju.

Citas problémas

Nelietojiet un neatstajiet sistému arkartigi auksta vai karsta vieta (temperatara, kas ir arpus

5-35 °C diapazona). Ja sistéma tiek lietota vai atstata temperatara arpus 3i diapazona, sistéma var
automatiski apturét darbibu, lai aizsargatu iek3éjas kédes.

Augsta temperatira uzlades process var tikt partraukts vai var tikt samazinats skalums, lai
aizsargatu akumulatoru.

Pat tad, ja ilgu laiku nelietosit sistému, reizi 6 ménesos pilniba uzladéjiet akumulatoru, lai
saglabatu ta veiktspéju.

Par autortiesibam
« Android, Google Play un citas saistitas pre¢u zimes un logotipi ir Google LLC pre¢zimes.
* LDAC™ un LDAC logotips ir Sony Corporation precu zimes.



BLUETOOTH® varda zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. redistrétas precu zimes, un Sony
Corporation 8is zimes izmanto saskana ar licenci. Citas precu zimes un precu nosaukumi pieder to
attiecigajiem ipasniekiem.

N Mark ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV un citas valstis registréta precu zime.

iPhone, iPod touch un Siri ir Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.

Made for iPod un Made for iPhone nozimé, ka elektroniskais piederums ir izstradats, lai veidotu
savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone (atbilsto3i), un izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstosu Apple
veiktspéjas standartiem. Apple neatbild par $is ierices darbibu vai atbilstibu drosibas un
normativajiem standartiem. Nemiet véra, ka ST piederuma izmantosana kopa ar iPod vai iPhone
var ietekmét bezvadu veiktspéju.

App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

WALKMAN un WALKMAN logotips ir Sony Corporation registrétas precu zimes.

Citas precu zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem ipasniekiem.

™ un ® zZimes nav ieklautas dokumentos.

Piezimes par udensnecaurlaidibas un putekiu
necaurlaidibas ipasibam
(1zlasiet pirms sistemas lietosanas)

Sistémas adensnecaurlaidibas un puteklu necaurlaidibas ipasibas

Kad sistémas vacin3 ir stingri nofikséts, tas Gdensnecaurlaidibas specifikacija ir IPX7*1, ka noradits
normativa "Aizsardzibas pakape pret Gdens ieklasanu” IEC60529 “lekluves aizsardzibas klase

(IP kods)"*3, un putek|u necaurlaidibas specifikacija IP6X*2, ka noradits normativa “Aizsardzibas
pakape pret svedkermeniem"*3,

§kidrumi, uz kuriem attiecas idensnecaurlaidibas specifikacijas

Attiecas: saldadens, krana Gdens, baseina Gdens, salsidens

Neattiecas: citi skidrumi, kas nav minéti ieprieks (ziepjadens, Gdens ar tirisanas
vai vannas lidzekliem, Sampuanu, karsto avotu adens u. c.)

*1IPX7 (Aizsardzibas pakape pret Gdens iek|a3anu): Sikaku informaciju skatiet palidzibas celvedi.
*2 |P6X (Aizsardzibas pakape pret putekliem): Sikaku informaciju skatiet palidzibas celvedi.
*3 Piegadatais piederums nav Gdensnecaurlaidigs vai puteklu necaurlaidigs.

Sistémas adensnecaurlaidibas un putek|u necaurlaidibas Tpasibas ir noteiktas, pamatojoties uz
masu mérijumiem Seit aprakstitajos apstaklos. Nemiet véra, ka bojajumi, kas radusies lietotaja
nepareizas lietosanas rezultata sistéma iek|astot Gdenim vai putekliem, nav segti garantija.

Lai novérstu adensnecaurlaidibas un puteklu necaurlaidibas ipasibu
samazinasanos

Izlasiet talak aprakstitos ieteikumus un lietojiet sistému pareizi.

Sistéma ir sekmigi izturéjusi kriSanas parbaudi no 1,22 m augstuma uz 5 cm bieza saplaksna
saskana ar metodi MIL-STD 810 F Method 516.5-Shock. Tacu tas negaranté, ka jebkados apstak|os
sistéma negus bojajumus, darbibas kjames, ka ari tas Gdensnecaurlaidigumu un puteklu
necaurlaidigumu. Sistémas deformacija vai bojajumi, ko izraisa sistémas nomesana vai
paklausana mehaniskam triecienam, var izraisit Gdensnecaurlaidibas un puteklu necaurlaidibas
Tpasibu samazinasanos.

Nelietojiet sistému vieta, kur to var apslakt liels Gdens daudzums vai karsts Gdens. Sistéma nav
izstradata, lai ta batu noturiga pret Gdens spiedienu. Lietojot sistému vieta, kas paklauta augsta
tdens spiediena iedarbibai, pieméram, zem Gdens vai dusa, var izraisit darbibas kjames.

Nelejiet uz sistému karstu Gdeni un nepatiet uz to karstu gaisu no féna vai citas ierices tiesa
veida. Tapat nekad neizmantojiet sistému vietas, kur ir augsta temperatara, pieméram, sauna vai
krasns tuvuma.

Rikojieties uzmanigi ar vacinu. Vacinam ir batiska nozime, lai nodrosinatu tdensnecaurlaidibas un
putek|u necaurlaidibas Tpasibas. Sistémas lietosanas laika nodrosiniet, ka vacins ir pilniba aizvérts.
Aizverot vacinu uzmanieties, lai nepielautu sveskermenu noklasanu iekarta. Ja vacins nav pilniba
noslégts, tdensnecaurlaidibas un putek|u necaurlaidibas ipasibas var samazinaties un izraisit
sistémas darbibas klimes, ja taja ieklust Gdens vai putek|u dalinas.

Sistémas kopsana

Lai gan sistémas auduma dalai ir veikta apstrade Gdens atgrasanai, varat izmantot sistému értak un
ilgak, izpildot talak aprakstito kopsanas procedaru.

¢ Jasistémas virsma k|Gst netira talak noraditajos gadijumos, nomazgajiet sistému ar svaigu adeni
(krana adeni u. ¢.), lai notiritu netirumus. Netirumi uz sistémas virsmas var izraisit auduma dalas
krasas mainu vai kvalitates pasliktinasanos, ka art sistémas darbibas klami.

Piemérs.

— Ja sistéma iekluvis sals, smiltis u. tml. péc tas lietoSanas pludmalé, baseina u. tml. vietas.

— Ja sistéma ir notraipita ar dazadam vielam (pretapdeguma krému, saujo3anas e|Ju u. c.).

Ja sistéma tiek samitrinata, nekavéjoties noslaukiet mitrumu, izmantojot sausu, mikstu audumu.

Skanas kvalitate var mainities, ja sistémas skalrunu dala iek|ast Gdens. Tas nav defekts. Noslaukiet
mitrumu no tas virsmas un novietojiet sistému uz sausas dranas ta, lai SONY logotips butu vérsts

mitrums ir izzudis.

Piezime

« Ja sistémas virsma k|Ust netira, neizmantojiet tirisanas lidzekli, Skidinataju, benzolu, spirtu u. tml.,
lai notiritu sistému, jo tas ietekmés sistémas auduma dalas tdens atgrasanas ipasibas.

Tpasi vésos regionos noteikti noslaukiet mitrumu péc sistémas lietosanas. Ja uz sistémas virsmas
paliek mitrums, tas var izraisit sistémas sasalSanu un darbibas k|ami.

Nenovietojiet sistému tiesi smiltis, pieméram, smilSu kasté vai smilsaina pludmalé. Ja sistémas
auduma dala iek|ast smilSu graudini u. tml. sveSkermeni, uzmanigi tos notiriet. Nekad
neizmantojiet putek|sticéju vai lldzigu ierici sistémas tiriSanai. Tas var izraisit skajruna bojajumu.

Specifikacijas

Skalruna bloks

Skalrunu sistéma Apm. 48 mm diam. x 2

Apvalka veids Pasiva radiatora modelis
BLUETOOTH®

Sakaru sistéma BLUETOOTH specifikacijas versija 4.2
Izeja BLUETOOTH specifikacija 1. jaudas klase

Maksimalais sakaru diapazons
Tie$a redzamiba aptuveni 30 m*!
Frekvencu josla 2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas metode FHSS
Saderigi BLUETOOTH profili*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —papildu audio izplatisanas profils)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — audio/video talvadibas profils)
HSP (Headset Profile — austinu profils)
HFP (Hands-free Profile — brivroku profils)
SPP (Serial Port Profile — seriala porta profils)
Atbalstitais kodeks*3 SBC*4, AAC*>, LDAC*®
Parraides diapazons (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (iztver3anas frekvence 44,1 kHz)
Darbibas frekvence / maksimala izejas jauda (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5 MHz / <18,55 dBm

x

Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem apstakliem ka $kérs|i starp iericém, mikrovilnu

krasns raditais magnétiskais lauks, statiska elektriba, uztverSanas jutigums, antenas veiktspéja,

operétajsistéma, programmataras lietojumprogramma u.c.

*2 BLUETOOTH standarta profili norada, kads ir mérkis sakariem starp BLUETOOTH iericém.

*3 Kodeks: audio signala saspiesana un parveido3anas formats

*4 Apaksjoslas kodeks

*> Uzlabota audio kodésana

*6 LDAC ir Sony izstradata audio kodésanas tehnologija, kas |auj parraidit augstas izskirtspé&jas
(High-Resolution — Hi-Res) audio saturu, pat izmantojot BLUETOOTH savienojumu. Atskiriba no
citam kodésanas tehnologijam, kas saderigas ar BLUETOOTH, pieméram, SBC, ta darbojas bez
augstas iz3kirtspéjas audio satura* frekvencu diapazona samazinasanas un nodrosina aptuveni
trisreiz vairak datu*® neka citas tehnologijas, kas parraida datus BLUETOOTH bezvadu tikla, un
nebijusu skanas kvalitati, pateicoties efektivai kodéSanai un optimizétai paketésanai.

*7 |lznemot DSD formata saturu

*8 Salidzinajuma ar SBC (Subband Coding — apaksjoslas kodésanu), ja ir izvéléts bitu atrums
990 kb/s (96/48 kHz) vai 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofons

Veids Electret Condenser

Virziena raksturlielumi

Visos virzienos
Efektivais frekvencu diapazons
100 Hz-7000 Hz

Visparigi
leeja AUDIO IN ligzda (stereo mini ligzda)
DC IZVADE USB ligzda, tips A (pievienotas ierices baterijas/akumulatora uzladei)
(5V, maks. 1A)
Jauda DC 5V (izmantojot komerciali pieejamu USB AC adapteri, kas piemérots 1,5 A

barosanai), vai iebavéts litija-jonu akumulators
Litija jonu akumulatora kalposanas laiks (izmantojot BLUETOOTH savienojumu)
Apt. 24 stundas*®
Ja sistémas skajuma limenis ir iestatits uz maksimalo, kalposanas laiks bas
aptuveni 4 stundas.
Izméri (ietverot izvirzitas dajas un vadibas elementus)
Apt. 231 mm x 87 mm x 81 mm (p/a/d)
Svars Apt. 890 g ar akumulatoru
Komplektacija ieklautais piederums
Mikro USB kabelis (1)

*9 Kad tiek izmantots noraditais mazikas avots, sistémas skaJuma limenis ir iestatits ka 21, skanas
reZims ir iestatits ka STANDARD un apgaismojums ir izslégts.
llgums var atskirties atkariba no temperataras un lietoSanas apstakliem.
Sistémas prasibas, uzladéjot akumulatoru ar USB
Tirdznieciba pieejama USB AC adaptera izmantosana, kas nodrosina padevi1,5 A
Saderigie iPhone/iPod modeli
Bluetooth tehnologija darbojas ar iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPod touch (6. paaudze), iPod touch (5. paaudze).

Piezime
Sony neuznemas atbildibu par iespéjamo iPhone/iPod iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu,
ja tiek izmantota ar $o sistému savienota iPhone/iPod ierice.

Dizains un tehniskie parametri var tikt mainiti bez bridingjuma.
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